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I Suomenlahti - Finska viken — Gulf of Finland

*162. 19,132, 952
B/631
A,B/HELSINKI - TALLINN

Suomi. Kirkkonummi. Kallbadan. Poistettu majakka. Uusi tunnusmajakka. Uusi sektoriloisto. Karttamerkinnan muutos.
Finland. Kyrkslatt. Kallbadan. Indragen fyr. Ny bak. Ny sektorfyr. Andrad kartmarkering.

Finland. Kirkkonummi. Kallbadan. Withdrawn Lighthouse. New Beacon tower. New sector light. Amended character.
Amend chart.

Porkkalan majakka on muutettu tunnusmajakaksi. Majakan valo on poistettu. Tunnusmajakan viereen on perustettu uusi
sektoriloisto.

Porkala fyr har andrats till bak. Fyrens [jus har avlagsnats. En ny sektorfyr har etablerats néra baken.

Porkkala Lighthouse has been changed into a Beacon tower. The light of the Lighthouse has been withdrawn. A new sector light
has been established near the beacon tower.

A. Poista majakka - Stryk fyr - Delete Lighthouse:

No Nimi/Namn/Name WGS 84
11400 PORKIKALA 59°52.137'N 24°18.172'E
(C5130) FE3WRG2052tm12M

B. Uusi tunnusmajakka - Ny bak - New Beacon tower

Lisaa-Infor-Insert:

No Nimi/Namn/Name WGS 84
11400 PORKKALA m 59°52.137'N 24°18.172'E
21m

C. Uusi sektoriloisto — Ny sektorfyr — New sector light

Lisaa-Infor-Insert:

No Nimi/Namn/Name WGS 84

80368 KALLBADAN Yr |59°52.116'N 24°18.172°E
FI(3)WRG.20s26m12M

R 070.0° - 120.0°

G 120.0° - 195.0°

w 195.0° - 070.0°

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2015)
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163. 952
A,B/HELSINKI - TALLINN
Viro. Naissaaren LO -puoli. Vaarallinen hylky. Karttamerkinnan muutos.

Estland. SV om Nargé. Farligt vrak. Andrad kartmarkering.

Estonia. SW of Naissaar. Dangerous wreck. Amend chart.

A. Poista hylky — Stryk vrak — Delete wreck: (INT K24)

Ny

B. Lisaa vaarallinen hylky — Infor farligt vrak — Insert dangerous wreck: (INT K28)
SHE
Paikka - Position - Position

WGS 84
59°32.66'N 24°30.31'E

(NtM 6/105, Tallinn 2015)

*164. 14,138
A/609/609.1/610

Suomi. Kotka. Sapokka. Kuusinen. Vedenalainen kivi. Karttamerkinta.
Finland. Kotka. Sapokka. Kuusinen. Undervattenssten. Kartmarkering.

Finland. Kotka. Sapokka. Kuusinen. Underwater rock. Insert in chart.

Ref: TM/UfS/NtM 31/346/2014

Vedenalainen kivi — Undervattenssten — Underwater rock:

WGS 84

Lisda-Infor-Insert T 60°27.382'N 26°58.002’E

Korjaa 3 m syvyyskdyra - Korrigera 3 m djupkurva - Correct 3 m depth contour

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2015)



http://portal.liikennevirasto.fi/portal/page/portal/f/liikenneverkko/merikartat/Merikarttojen_paivityspalvelu/Tiedonannot_merenkulkijoille_vuosina_2005_2011/2014/tm31_2014.pdf
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*165. 14,138
A/609/610/610.1

Suomi. Kotka. Kuutsalon vayla (2.5 m). Uudet viitat. Karttamerkinta.
Finland. Kotka. Kuutsaloleden (2.5 m). Nya prickar. Kartmarkering.

Finland. Kotka. Kuutsalo channel (2.5 m). New spar buoys. Insert in chart.

Ref: TM/UfS/NtM 1/3/2015

Uudet viitat — Nya prickar — New spar buoys

Lisda — Infor — Insert:

No WGS 84
1) | 80125 f Vasen-BB-Port 60°26.658'N 27°00.007'E

2) | 80361 I Oikea-SB-Starboard 60°26.592'N 27°00.054’E

3) | 80360 f Vasen-BB-Port 60°26.535'N 27°00.172'E

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2015)

II Saaristomeri ja Ahvenanmeri
Skédrgdrdshavet och Alands hav

Archipelago Sea and Sea of Aland

*166.(T) 28, 37,953
D/727/728/728.1

Suomi. Saaristomeri. Parainen. Houtskari. Storlandet. Berghamn-Lemberso -vayla (2.0 m). Ruoppaustyot. Vayla suljettu
lilkenteelta. Tiedonanto uusitaan.

Finland. Skargardshavet. Pargas. Houtskar. Storlandet. Farleden Berghamn-Lemberso (2.0 m). Muddringsarbeten. Farleden
stangd for sjotrafik. Underrattelsen upprepas.

Finland. Archipelago Sea. Parainen. Houtskar. Storlandet. Berghamn-Lemberso channel (2.0 m). Dredging operations.
Channel closed to traffic. Notice repeated.

Ajankohta: Toistaiseksi
Tidpunkt: Tills vidare
Time: Until further notice

TM/UfS/NtM 15/156(T)/2015 Kumotaan/Utgar/Cancelled

Ref: TM/UfS/NtM 29/325(T)/2014

Tyot ovat viivastyneet - Arbetena har fordréjts - The operations have been delayed.


http://portal.liikennevirasto.fi/portal/page/portal/f/liikenneverkko/merikartat/Merikarttojen_paivityspalvelu/Tiedonannot_merenkulkijoille_vuosina_2005_2011/2015/tm1_2015.pdf
http://portal.liikennevirasto.fi/portal/page/portal/f/liikenneverkko/merikartat/Merikarttojen_paivityspalvelu/Tiedonannot_merenkulkijoille_vuosina_2005_2011/2015/Tm15_2015.pdf
http://portal.liikennevirasto.fi/portal/page/portal/f/liikenneverkko/merikartat/Merikarttojen_paivityspalvelu/Tiedonannot_merenkulkijoille_vuosina_2005_2011/2014/tm29_2014.pdf
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A. Vayla on suljettu seuraavien pisteiden valilta — Farleden ar stangd mellan féljande punkter — The channel is closed be-
tween the following positions:

WGS 84 2.0m
1) 60°09.3’'N 21°23.8'E
2) |60°08.7'N 21°18.8’'E
B. Lajitysalue - Tipplats - Spoil ground
WGS 84
60°08.7'N 21°21.8'E

Lajitysalueella liikkuvien alusten tulee hiljentaa nopeutta ja valttaa aallokon aiheuttamista lajitysalueelle kulkevien tydalusten
laheisyydessa. Tyoyksikot kuuntelevat VHF-kanavia 15 ja 16. Lisatietoja: Suomen vesirakenne/ Henri Lundell info@suomenve-
sirakenne.fi. puh. 045 1210059

Fartyg som ror sig i tippomradet ska sakta farten och undvika att orsaka svall i narheten av arbetsfartygen vid tipplatsen.
Arbetsenheterna lyssnar pa VHF-kanalerna 15 och 16. Ytterligare information: Suomen vesirakenne/ Henri Lundell info@suo-
menvesirakenne.fi. Tfn 045 1210059

Vessels navigating in the spoil area are advised to reduce their speed and avoid creating undue wash in the vicinity of the work
vessels at the spoil ground. The work teams monitor VHF channels 15 and 16. Further information: Suomen vesirakenne/ Henri
Lundell info@suomenvesirakenne.fi phone +358 45 1210059.
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*167. 25, 26, 37
D/708

Suomi. Saaristomeri. Parainen. Lillmalé. Uusi viitta. Karttamerkinta.
Finland. Skargardshavet. Pargas. Lillmalo. Ny prick. Kartmarkering.

Finland. Archipelago Sea. Pargas. Lillmalo. New spar buoy. Insert in chart.

Uusi viitta — Ny prick — New spar buoy

Lisda — Infor — Insert:

No erikoismerkki WGS 84
80341 f specialmarke 60°14.066'N 22°06.718’E

special mark

(FTA, Turku/Abo 2015)

IIT Pohjanlahti — Bottniska viken — Gulf of Bothnia

*168.(T) 957, 975

Suomi. Selkameri. Rauma - Maalahti. Merenmittausta. Varoitus.
Finland. Bottenhavet. Raumo - Malax. Sjomatningar utfors. Varning.

Finland. Sea of Bothnia. Rauma - Malax. Hydrographic surveying in progress. Warning.

Ajankohta: kevadseen 2016 asti
Tidpunkt: till varen 2016
Time: until spring 2016

Selkdmerelld, karttaliitteissa esitetyilléd merialueella, suoritetaan merenmittauksia. Téiden arvioidaan valmistuvanalkuvuodesta
2016. Saé- ja jaadolosuhteet voivat vaikuttaa suunnitelmiin.

Merenmittaustoita suorittaa merenmittausalus Airisto (kutsumerkki OHMR). MMSI: 230 993 680. GSM: +358 400 215124. Alus
kuuntelee VHF -kanavaa 16 seka tarvittavia VHF -kanavia. Meriliikenteen tulee sivuuttaa alus riittavalta etaisyydelta.

VAROITUS: Alueella liikkuvien alusten tulee hiljentda nopeutta ja valttaa aallokon aiheuttamista tydaluksen ldheisyydessa.
Mittausalus liitkkuu mittaustdita tehdessaan vaylilld muusta liikenteesta poikkeavasti. Merenkulkijoita muistutetaan varovai-
suuden ja vaistamisvelvollisuuden noudattamisesta mittausaluksen kohtaamistilanteissa.

Kalastajia pyydetadn merkitsemaan pyydyksensa nakyvastija asianmukaisesti. Erityisesti on syytéd kiinnittda huomiota verkkojen
hyvin nakyvaan merkintédan molemminpuolisten vahinkojen valttamiseksi.

I Bottenhavet utférs sjomatningar pa det sjbomrade som utmarkts i kartskisserna. Arbetet vantas bli fardigt under varen 2016.
Vaderleks- och isforhallandena kan paverka planerna.

Sjomatningsfartyget Airisto (anropssignal OHMR) utfor sjoméatningarna. MMSI: 230 993 680. GSM: +358 400 215124. Fartyget
lyssnar pa VHF-kanal 16 och de VHF-kanaler som kravs. Fartyg uppmanas passera pa tillrackligt langt avstand.

VARNING: Fartyg som ror sig i omradet ska sakta farten och undvika att orsaka svall i ndrheten av arbetsfartyget. Under sjo-
matningen ror sig sjomatningsfartyget pa ett avvikande satt i farlederna. Sjoéfararna uppmanas iaktta forsiktighet och paminns
om vajningsskyldigheten vid mote med sjomatningsfartyget.

Fiskare uppmanas marka ut sina fangstredskap tydligt och pa vederbérligt satt. Det &r speciellt viktigt att marka ut naten val
for att undvika 6msesidiga skador.

In the Sea of Bothnia hydrographic surveying in progress in the area marked in the chartlets. The surveys are expected to be
completed in early spring 2016. Weather and ice conditions may alter the plans.

The survey vessel Airisto (call sign OHMR) is performing the survey operations. MMSI: 230 993 680. GSM: +358 400 215124.
The vessel is monitoring VHF channel 16 and the other required VHF channels. Vessels are requested to give a wide berth.

WARNING: Vessels navigating in the area are advised to reduce their speed and avoid creating undue wash in the vicinity of the
work sites and the survey vessel. The survey vessel may move in an unexpected manner during the survey operations. Mariners
are requested to navigate with caution and to give way when meeting the survey vessel.

Fishermen are requested to mark their fishing tackles well, especially the fishing nets, so that mutual damage can be avoided.
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(FTA, Helsinki/Helsingfors 2015)

*169.

46
F/816/816.3/817/818

Suomi. Selkdmeri. Vaasan edusta. Maalahti. Bredskaretin vayla (2.4 m). Kulkusyvyyden muutos. Karttamerkinnan muutos.

Finland. Bottenhavet. Utanfor Vasa. Malax. Farleden till Bredskaret (2.4 m). Andrat leddjupgaende. Andrad kartmarkering.

Finland. Sea of Bothnia. Off Vaasa. Malax. Bredskaret channel (2.4 m). Amended maximum authorised draught. Amend

chart.

Ref: TM/UfS/NtM 8/101/2015

Kulkusyvyyden muutos - Andrat leddjupgédende - Amended maximum authorised draught

Vaylan kulkusyvyys on madallettu 3.0 metrista 2.4 metriin seuraavien pisteiden valilld - Leddjupgaendet reducerat fran 3.o0m
till 2.4 m mellan féljande punkter - Max. authorised draught reduced from 3.0 m to 2.4 m between the following positions:

WGS 84 2.4m
62°56.25'N 21°10.48’E
62°55.75'N 21°10.82'E

(FTA, Vaasa/Vasa 2015)



http://portal.liikennevirasto.fi/portal/page/portal/f/liikenneverkko/merikartat/Merikarttojen_paivityspalvelu/Tiedonannot_merenkulkijoille_vuosina_2005_2011/2015/tm8_2015.pdf
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*170. 47, 957
F/823

Ruotsi. Selkameri. Merenkurkku. TSS in Norra Kvarken. Talvikaudeksi poistetut turvalaitteet palautettu paikoilleen.
Sverige. Bottenhavet. Norra Kvarken. TSS in Norra Kvarken. Utprickning aterutsatt efter vintern.

Sweden. Sea of Bothnia. The Quark. TSS in Norra Kvarken. Buoyage reinstated after the winter season.

TM/UfS/NtM 3/52(T)/2015 kumotaan/utgar/cancelled

Virtuaaliset AIS -kohteet on poistettu.
De virtuella AIS -malen har tagits bort.
The virtual AIS -targets have been removed

A. Poijut — Bojar — Buoys

Nimi/Namn/Name WGS 84
1) | Odelgrund Ita-Ost-East Jj 63°25.53'N 20°33.93’E
2) | Ostra Kvarken Pohjoinen-Nord-North 4‘ 63°32.89'N 20°51.03'E

B. Viitat — Prickar — Spar buoys

WGS 84
1) | Vasen-BB-Port j 63°35.40'N 21°03.33'E
2) | Vasen-BB-Port [ 63 33.50 20 52.35
3) | Vasen-BB-Port j 63 32.71 20 45.38
4) | Vasen-BB-Port j’ 63 32.24 20 41.09
5) | Oikea-SB-Starboard I 63 32.29 20 46.25
6) | Oikea-SB-Starboard I 63 31.18 20 43.77
7) | Vasen-BB-Port [ 63 28.13 20 37.93

(Ufs 549/10386, Norrképing 2015)



http://portal.liikennevirasto.fi/portal/page/portal/f/liikenneverkko/merikartat/Merikarttojen_paivityspalvelu/Tiedonannot_merenkulkijoille_vuosina_2005_2011/2015/Tm3_2015.pdf
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*171.(T) 957, 958

Suomi. Perdameri. Kalajoki - Kemi 2. Merenmittausta. Varoitus.
Finland. Bottenviken. Kalajoki - Kemi 2. Sjomatningar utfors. Varning.

Finland. Bay of Bothnia. Kalajoki - Kemi 2. Hydrographic surveying in progress. Warning.

Ajankohta: kevaaseen 2016 asti
Tidpunkt: till varen 2016
Time: until spring 2016

Peramerelld, karttaliitteessa esitetyilld merialueella, suoritetaan merenmittauksia. Téiden arvioidaan valmistuvan alkuvuodesta
2016. S4a- ja jadolosuhteet voivat vaikuttaa suunnitelmiin.

Merenmittaustoita suorittaa merenmittausalus s/v Northern Wind (kutsumerkki 210X2). MMSI: 235 111 562. GSM: +46 708
799028. Alus kuuntelee VHF -kanavaa 16 seka tarvittavia VHF -kanavia. Meriliikenteen tulee sivuuttaa alusriittavalta etdisyydelta.

VAROITUS: Alueella liikkuvien alusten tulee hiljentaa nopeutta ja valttaa aallokon aiheuttamista tydaluksen laheisyydessa.
Mittausalus liitkkuu mittaustdita tehdessaan vaylilld muusta liikenteesta poikkeavasti. Merenkulkijoita muistutetaan varovai-
suuden ja vaistamisvelvollisuuden noudattamisesta mittausaluksen kohtaamistilanteissa.

Kalastajia pyydetadn merkitsemaéan pyydyksensa nakyvastijaasianmukaisesti. Erityisesti on syyté kiinnittda huomiota verkkojen
hyvin nakyvaan merkintadn molemminpuolisten vahinkojen vélttamiseksi.

I Bottenviken utfors sjématningar pa det sjbomrade som utmarkts i kartskissen. Arbetet vantas bli fardigt under varen 2016.
Vaderleks- och isférhallandena kan paverka planerna.

Sjomatningsfartyget s/v Northern Wind (anropssignal 210X2) utfor sjomatningarna. MMSI: 235 111 562. GSM: +46 708 799028.
Fartyget lyssnar pa VHF-kanal 16 och de VHF-kanaler som kravs. Fartyg uppmanas passera pa tillrackligt langt avstand.

VARNING: Fartyg som ror sig i omradet ska sakta farten och undvika att orsaka svall i narheten av arbetsfartyget. Under sjo-
matningen ror sig sjomatningsfartyget pa ett avvikande satt i farlederna. Sjoéfararna uppmanas iaktta forsiktighet och paminns
om vajningsskyldigheten vid mote med sjomatningsfartyget.

Fiskare uppmanas marka ut sina fangstredskap tydligt och pa vederborligt satt. Det &r speciellt viktigt att marka ut naten val
for att undvika 6msesidiga skador.

In the Bay of Bothnia hydrographic surveying in progress in the sea area marked in the chartlet. The surveys are expected to
be completed in early spring 2016. Weather and ice conditions may alter the plans.

The survey vessel s/v Northern Wind (call sign 2I0X2) is performing the survey operations. MMSI: 235 111 562. GSM: +46 708
799028. The vesselis monitoring VHF channel 16 and the other required VHF channels. Vessels are requested to give awide berth.

WARNING: Vessels navigating in the area are advised to reduce their speed and avoid creating undue wash in the vicinity of the
work sites and the survey vessel. The survey vessel may move in an unexpected manner during the survey operations. Mariners
are requested to navigate with caution and to give way when meeting the survey vessel.

Fishermen are requested to mark their fishing tackles well, especially the fishing nets, so that mutual damage can be avoided.
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*172.

Suomi. Merikarttasarja B. Puuttuva karttasivu.
Finland. Sjokortsserie B. Kartblad saknas.

Finland. Chart Folio B. Missing folio sheet.

VIII Tiedotuksia - Tillkénnagivanden — Announcements
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16-2015

Toukokuussa 2015 julkaistusta merikarttasarjasta B (Helsinki — Parainen 31.3.2015), puuttuu karttasivu, joka kattaa perus-
lehden laajennuksen 627.A Langviken 1:50 000 ja spesiaalin 627.A1 Langvik 1:20 000. Puuttuva karttasivu on ladattavissa
pdf-muodossa osoitteesta:

Ett kartblad har i sammanstallningsskedet fallit bort fran sjokortsserie B (Helsinki — Parainen / Helsingfors — Pargas 31.3.2015),
som publicerats av Trafikverket i maj 2015. Kartbladet omfattar det utvidgade sjokortet 627.A Langviken 1:50 000 och specialen

627.A1 Langvik 1:20 000. Kartbladet som saknas kan laddas ner i pdf-format pa adressen:

During the compilation phase, a folio sheet was mistakenly left out of chart folio B (Helsinki — Parainen / Helsingfors — Par-
gas 31.3.2015), published by the Finnish Transport Agency in May 2015. The folio sheet covers the extended chart folio 627.A
Langviken 1:50 000 and special chart 627.A1 Langvik 1:20 000. The missing folio sheet can be downloaded in PDF format from:

http://portal.liikennevirasto.fi/sivu/www/f/liikenneverkko/merikartat

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2015)

*173.

Suomi. Uusia merikarttapainoksia.

Finland. Nya sjokortsupplagor.

Finland. New chart editions.

Ref: TM/UfS/NtM 15/160/2015

No Oikaisupaivamaara Myyntipdivamdara | Painos
Rattelsedatum I handeln Upplaga
Correction date For sale Edition

29 (INT 1192) 30.04.2015 04.06.2015 6 New Edition

30 (INT 1193) 30.04.2015 04.06.2015 6 New Edition

50 (INT 1141) 30.04.2015 04.06.2015 3 New Edition

109 30.04.2015 04.06.2015 2 New Edition

Seuraavaksi ilmestyvat: nro 42, 125, 951, 952

Harnast utkommer: nr 42, 125, 951, 952

Next will be published: Nos 42, 125, 951, 952

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2015)



http://portal.liikennevirasto.fi/sivu/www/f/liikenneverkko/merikartat
http://portal.liikennevirasto.fi/portal/page/portal/f/liikenneverkko/merikartat/Merikarttojen_paivityspalvelu/Tiedonannot_merenkulkijoille_vuosina_2005_2011/2015/Tm15_2015.pdf
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*174.

Suomi. Tiedotus veneilijille.
Finland. Meddelande till batférare.

Arvoisat Veneilijat,

Liikennevirasto toimii alusliikennepalvelusta vastaavana VTS-viranomaisena Suomessa ja siind ominaisuudessa huolehtii vesi-
liikenteen hallinnasta kauppamerenkulkuun kaytettavilla vaylilld. Tamén vuoksi Liikennevirasto haluaa muistuttaa veneilijoita
siitd, ettd Suomen rannikon kauppamerenkulun vaylilld ja Saimaan syvavaylilla liikkuu ympari vuoden kauppa-aluksia, joita
veneiden ja purjeveneiden on vaistettdva vaaratilanteiden valttamiseksi.

Vesilla liikkumista saatelevat paaasiassa kansainvaliset meriteiden saannét.

Naissa sdannoissa mainitaan mm. etta alle 20-metrisen aluksen tai purjealuksen kuuluu vaistaa alusta, joka voi navigoida tur-
vallisesti vain itse ahtaassa kulkuvayldssa (9.b). Myos ahtaan kulkuvaylan ylittaminen on kielletty, mikali ylitys hairitsee vain
itse ahtaassa kulkuvaylassa navigoimaan kykenevan aluksen kulkua (9.d). Vaistamistoimenpiteet on tehtava hyvissa ajoin, jotta
vaistamisvelvollinen alus ei hairitse vaistettavan kulkua (8.f.1).

Kaytdannossa ahtailla kulkuvaylilld tarkoitetaan ldhes kaikkia Suomen rannikon ja sisdvesien vaylia lukuun ottamatta ulkomerelld
seka muilla avoimilla ja syvilla selkavesilla kulkevia vaylia ja vayldosuuksia (Liikenneviraston ohje Vesivayliin liittyvia kasitteita,
Dnro 4956/1021/2011).

Y& olevassa kuvassa on nadkyma matkustaja-autolautan komentosillalta. Esimerkin on tarkoitus havainnoida, kuinka pienelta
taman aluksen ja perassa tulevan risteilijan valissa kulkeva vene ndyttaa komentosillalta katsottuna.

Viime vuosina VTS-keskukset ovat raportoineet useita ldhelta piti -tilanteita, jotka ovat aiheutuneet veneilijan ajettua liian
lahelta vaylalla kulkevaa kauppa-alusta. Alukset eivat voi suuren syvadytensa vuoksi liikkua turvallisesti muualla kuin vaylilla ja
vayldalueilla, joten tilaa vaistaa toista alusta on vahan.

Suuren kauppa-aluksen hatapysaytys (ts. koneet kaikki taakse) kestaa kauan ja alus ehtii kulkea useita satoja metreja, aluksesta
jasennopeudesta riippuen jopa kilometrin, ennen kuin se on kokonaan pysahtynyt. Samalla aluksen ohjailukyky heikkenee mer-
kittavasti. On selvaa, etta tallainen toimenpide matalilla ja karikkoisilla vesilldmme aiheuttaa vaaratilanteen. Taman vuoksi on
erittdin tarkeaa, etta veneilijat muistavat noudattaa meriteiden saantéjen mukaisia vaistamisvelvollisuuksiaan.

Alla olevassa kuvassa on esimerkkina 250-metrisen tankkerin pysahtymismatka noin 18 solmun vauhdista crash stop -testissa
(hatapysaytys). Aikaa pysahtymiseen on kestényt lédhes 9 minuuttia ja alus on sind aikana edennyt 2650 metria. Purjehduskilpai-
lujen sujuvuudenjaturvallisuuden kannalta on ensiarvoisen tarkeaa valmistella kilpailut huolella, jotta valtytdan vaaratilanteilta
kauppamerenkulkuun kaytettavilla vaylilla.
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Purjehduskilpailuissa patevat samat, ylla mainitut vaistamissaannoét. Purjehduskilpailuja jarjestavien tahojen tulee ilmoittaa
kilpailuista Liikennevirastolle véhintaan 2 viikkoa ennen tapahtumaa. Tarkempaa tietoa seka ilmoituslomake laitetaan internet-
sivuille www.litkennevirasto.fi MERI-valikon alle (etusivulla).

Nama asiat mielessa pitden toivomme kaikille vesilla liikkujille suotuisia tuulia ja antoisaa veneilykautta 2015!

Ystavallisin terveisin,

Meriliikenteenohjaus, Liikennevirasto

VTS-keskukset Lansi-Suomessa, Suomenlahdella ja Saimaalla valvovat kauppamerenkulun vaylien ja Saimaan syvavaylaston
liikennetta ymparivuorokauden sekd varmistavat merenkulunturvallisuutta, liikenteen sujuvuutta ja onnettomuuksien seka niista
aiheutuvien ymparistévahinkojen ehkaisya vesilldmme. Turku Radio huolehtii merenkulun turvallisuusradioviestinndsta seka
varmistaa merenkulun hatéradioliikenteen hoitoa Suomen merialueilla. Saimaa VTS hoitaa hatéa- ja turvallisuusradioliikenteen
Saimaan syvavaylaston alueella.


http://portal.liikennevirasto.fi/sivu/www/f/liikenneverkko/merikartat

15 16-2015

Basta batférare

Trafikverket, iegenskap av VTS-myndigheteniFinland, ansvarar for fartygstrafikservicen och sjotrafikledningen i farlederna som
handelsfartygen anvander. Darfor vill Trafikverket paminna alla batférare om att det aret runt ror sighandelsfartygifarlederna for
handelssjofart langs denfinska kusten ochidjupfarledernaiSaimen. Motor-och segelbatar maste vdja fér handelsfartygen for att
undvika farosituationer.

Sjotrafiken regleras i framsta hand av de internationella sjévagsreglerna.

I reglerna star bland annat féljande: Fartyg med en langd under 20 meter och segelfartyg ska vaja for ett fartyg som endast kan
framforas sékert i en trang farled (9.b). Det ar ocksa forbjudet att korsa en trang farled om detta hindrar ett annat fartyg att fram-
foras sdkert endast i sadan farled (9.d). Vajningsatgarderna ska vidtas i god tid, sa att det vajningsskyldiga fartyget inte stor det
andra fartygets passage (8.f.1).

Alla farleder vid Finlands kust och i inlandsfarvattnen anses i princip héra till de tranga farlederna, dock med undantag av
farleder och farledsavsnitt pa 6ppna havet och pa andra 6ppna fjardar med djupt vatten (Se Trafikverkets anvisning: Begrepp
med anknytning till farlederna, Dnr 4956/1021/2011).

Fotot ovan visar utsikten fran en passagerar-/bilfarjas kommandobrygga. Avsikten med bilden &r att visa hur liten baten mellan
de stora fartygen ser ut sett fran kommandobryggan.

Under de senaste aren har VTS-centralerna rapporterat flera nara 6gat-situationer, som har orsakats av att batférare har kort
for néra ett handelsfartyg i farleden. Fartygen kan inte pa grund av sitt stora djupgaende framféras sékert nagon annanstans
an i farleder och farledsomraden, dar det bara finns lite utrymme att vaja for ett annat fartyg.

Det tar lang tid att nddstoppa (dvs. sla full back i maskinen) ett stort handelsfartyg och fartygets stoppstracka ar flera hundra
meter, ibland till och med en kilometer, beroende pa fartyget och dess fart. Samtidigt férsamras fartygets mandverférmaga
betydligt. En sadan atgard orsakar helt klart en farosituation i vara grunda och steniga farvatten. Darfor ar det mycket viktigt
att batférarna kommer i hag sina vajningsskyldigheter enligt sjovagsreglerna.

Pa bilden nedan finns ett exempel pa ett crash stop (n6dstopp) test for ett 250 meter langt tankfartyg. Stoppstrackan fran cirka
18 knops fart till stillaliggande var 2 650 meter och tog nastan 9 minuter.
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For att seglingstavlingar ska forlopa smidigt och sdkert och for att undvika farosituationer i farlederna som handelsfartygen
anvander, sa ar det ytterst viktigt med noggranna forberedelser. I seglingstavlingar géaller samma vajningsregler som namnts
ovan. Organisatorerna av seglingstavlingar ska meddela Trafikverket om tavlingen minst 2 veckor i forvdag. Under maj manad

laggs mer detaljerad information och en meddelandeblankett ut pa Trafikverkets webbsidor www.trafikverket.fiunder menyn SJ0.

Med detta i atanke 6nskar vi alla som ror sig till sjoss gynnsamma vindar och en lyckad batsasong 2015!
Med vénliga halsningar,
Sjotrafikledningen, Trafikverket

VTS-centralerna i Vastra Finland, Finska viken och Saimen &vervakar trafiken i farlederna for handelsfartyg och i Saimens
djupfarleder dygnet runt och ser till att sjétrafiken forléper smidigt och sékert samt forhindrar olyckor och miljoskador till
foljd av dessa i vara farvatten. Turku Radio handhar radiokommunikation i sékerhetssyfte samt sakerstéller nddradiotrafiken
pa finskt sjoterritorium. Saimaa VTS handhar nddradiotrafiken och radiokommunikationen i sékerhetssyfte i djupfarlederna i
Saimenomradet.

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2015)



http://portal.liikennevirasto.fi/sivu/www/s/trafiknat/sjokort



